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SOLICITUD DE :
1

D Correccion de error material X | Modificacion a una solicitud |

1 b
- p—rr

2 Nombre: Astraieneca UK Ltd. IDENTIFICACION

' | Direccién: 15 Stanhope Gate, Londres W1K c.C.
SOLICITANTE LN, Gran Bretaria.

- | Teléfono: Fax: CE.

E-mail

' Domicilio: Londres, Gran Bretafia :
3 Nombre: JIMENA ESCOBAR URIBE IDENTIFICACION
REPRESENTANTE Direccién: Cra. 11A No. 94-76 (Of. 305)

O APODERADO | Teléfono: 6 162051/61 Fax: 6 161889
(74) E-mail: tm-patent@escobaruribe.com

NGmero

CC. |x NIT
C.E. Otro

Ndmero 39.779.452 T.P.68.228

4 Ndmero del expedients:
02-111.163

Descripcién de la correccién o modificacién solicitada: _ Que se anote :

1. ElI CAMBIO DE NOMBRE ds | edad DSM N.V., domicili n_6411 TE Heerlen, Palses Bajos a
Koninklllke DSM N.V. domicii 11 Heerlen, Paises Bajo: -
2. El TRASPASO que hace la sociedad Koninklilke DSM N.V., antes conocida como DSM N.V.,

icili e 11 TE Heerlen, Palses Bajos, a la soci As neca UK Ltd.

6 Comprobante de pago No. __04 -26410._// 04 - 65,066 Fecha . 31/0304 III;_ ___18/08/04
. . ' . . . 1

7 Anexos:

D Comprobante de pago de la tasa

[] Poderes, si fuere el caso

|:| Certificado de existencia y representacion legal, si fuere el caso
[[] Documento que acrediten el legitimo interés, si fuere el caso

t
!

NOMBRE: JIMENA ESCOBAR URIBE.  FIRMA: M\w\l

C.C. 39.779.452 de Usaquén T.P. 88228
i
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" SpIETRIA ¥ CHECTO

Folios: 10

COWPLENE
; s O11 PCT-PATENT 17 FaEE W1 3%
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. BIT 1 BO0176089-2

RECIBO OFICIAL DE CAJA

r O - 2,410
FECHA 1 NARZD 31 DE 2004
31835 CONSIBRACIDN 98388
BEPUSITANTE TIFD PAED BANCD CUENTA Mo. PABD  FECHA PBO Vr. PABD
ESCOBAR URIBE ASOCIADOS CONSIBRACION  BAMCO POPULAR  030-00110-5 IRI264 3170372004 8,134,000,
#2480 L O N C E P T D 88
CANT. RENTISTICO CONCEPTO TOTAL CONCEPTO
1 50005-01-03 CANBIO DE MODALIDAD Y NODIFICA 12 NARCAS Y LEMAS COMERCIALES 87,000.00
TOTAL s 87,000.00

GOM:  OCHENTA ¥ SIETE MWIL PEBO3

s S

RECIEG DE CAJA APLICABO AL EXPEDIENTE Mo.
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GUPERTHBUSTRIA ¥ COHERCIO
Radicacion 3 82111163 DGG8863 Foliosa 10
Fecha (AE): 2084-99-15 16:2%42

Traaite @ 011 PCT-PATENT 379 FASE NACI 229 CONPLEDEN
Dependenciar 2028 RIVISION 3E MUEVRS CREACTONES

NIT 1 BOOL740R9-2

RECIBO OFICIAL DE CAJR : O4 - 55,066
FECHA t ASOSTR 18 BE 2004

88 COMEIGNACION tisnd

REPOSTYANTE TIPD PASO Ao CUENTA ¥o. PRED FECHA PED Ur. PRGD

EGCNBAR URIBE ASOCIADOG CONGIEWACION  BANCO POPILAR  030-00110-6 ZINTGAT  18/08/2004 €,032,000.00

#t C ONCEPT O I

CANT. RENTISTICO COMCEPTO _ TOTAL CONCEPTR
1 50003-01-03 CAWBIO DE NODALIGAD ¥ MODIFICA 12 WARCAS Y LEWAS CONERCIALER §7,000,00
TOTAL 1 ¢ 7,000.00

80M;  DCHENTA Y SIETE MiL PESOS

RESPONSABLE + I8

RECIBD BE CAJA APLICADD AL ETPEDIENTE Ne.
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CESION

El (=) abajo firnants (En adelante EL CEDENTE)

en su cardcisr de Inventor /disefiador

con domicllio en:

por 8l pressnts documenio declara qua cede todos y cada uno

de los derechos que le cormesponden o puadan comesponderie
sobre la sigulente Invencién , modelo de utilidad, dsafio
Industrial

con domicllio en

En prueba da la mutua aceptacidn de esta cesldn ambas paries
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y firmado en
Aloa Dirs de Da
E Cedenta /The Assignor
H Ceslonario/The Assignes ..

Este documento debe ser oforgodo anfe Notario piblico
y legaiizado por el Cénsul de Colombia) o por Apostilla

&L W EKEERDNAN,
<eatary Public.

4339COW0

apcbu\\e
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ASSIGNMENT

The wundemrsigned (Hereinafter THE  ASSIGNOR)
Koninklijke DSM N.V. (formerly known as DSM N.V.}

Inventor /designor of patents / patent application 0211143

domiciled at
Het Overioon |
6411 TE HEERLEN
The Netherlands

do hereby declares that it assigns all and each of hisrights
and privileges on the following invention, Indusirial design,
utility mociel

to

AsiraZeneca UK Lid
with domicile in

15 Stanhope Gate

London, WIK 1IN
Great Britain

As a proof of the mulual acceplance of this assignment,
both parfles ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at Geleen, the Netherlands

on this 20m Anov of lanuary of 2004

J.Hd4J. den atent

f/codonhlrhomw

K. 8ill / D/'W

El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Noiary Public and
legalized befare the colombian Consul) or by Apostille

SGNED py ho Shove ASIMEL

bk,

23335

66lL

t

9%



4338COWCr - .

LMr. A.H.G. Wagemans ,Notary at Geleen, the Netherlands, do hereby certify
that on 28 May 2003 DSM N.V. changed its name into Koninklijke DSM N.V.

| further certify that Koninklijke DSM N.V. is a corporation duly organized and
existing under the laws of the Netherlands and having its principal place of business
at Heerlen, the Netherlands and that J.H.J. den Hartog, who executed the foregoing
Deed of Assignment, is duly authorized to sign on its behalf in matters relating to

Intellectual Property.

APOSTILLE

Mnﬁondeuﬂayedusmm1ﬁ1)
4. Land Country: NEDERLAND
Daze openbare akte  This public document
2 is ondertekend door  has been signed by:

M In h unlgh
4. s voorzien Jén het zogfélstempel van

baﬂsﬂreqallsta.mof /Af ; .

/“' J#XI verldaanl Certifled

8. te tMAASTRICHT 6.de the 30 —/-Leoy. - B
1. door : de griffier van de rechtbank Maastricht
by : the clerk 3:’/#:; court of MMaastricht
8. onder ar. NO:-OV.52. 10.0 ng O Signature
9. ZoghlStempel ¢

Sy dStump:

| \7 j AMiNoM

MY b NN
T vt



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) ?3

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

This public docurnent / Le présent acte public

Has been signed by J H Ekserd|lan
a &¢ signé par
Acting in the capacity of Notary Public
sgissant en qualité de
Bears the seal/stamp of ~ The Sald Notary Publie
est revity du scesuftimbre de i
Certifled/Attesté
sl London/d Londres 6. the/le 12 March 2004

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth: AfTairs /
par be Secrétuire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affhires Etrangtres et du Commonwealth.

Number/souns No

Stamp: 10. Signature:  J. [reland
timbere:

Kur the Srereiary of Siate / Powr ke Sicvingive o ‘Eac

If thia document is to be used in & country which is not party to the Hague Convention of 5 October 1961,

it should be presented to the consular section of the mission represeniing that country.
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BOGOTA D.C. ABRIL 21, 2004

TRADUCCION OFICIAL AUTENTICACION FIRMA, Y APOSTILLES EN CESION
POR: KONINKLIJKE DSM N.V A: ASTRAZENECA UK LTDA

(NOTA DE TRADUCCION): SE TRATA DE UNA CESION, EN JDIOMAS INGLES Y EN
CASTELLANO. CONFERIDO POR KONINKLLIKE DSM N.V A ASTRAZENECA UK.

(LEGALIZACION A TINTA AZUL)

FIRMADO POR LOS NOMBRES ARRIBA CITADOS. (FIRMADO) EN WILMSTON,
CHESHIRE, INGLATERRA, ANTE Mi J.H. EKSERDJIAN, NOTARIO PUBLICO.
(RESPALDO)

(LEGALIZACION FIRMA)

YO, SR. AH.G. WAGEMANS NOTARIO PUBLICO EN GELEEN, PAISES BAJOS,
CONEL PRESENTE CERTIFICO QUE EL 28 DE MAYO 2003, DSM N.V. CAMBIO SU
NOMBRE A KONINKLIJKE DSM N.V.

TAMBIEN CERTICO QUE KONINKLIJKE DSM N.V. ES UNA CORPORACION
DEBIDAMENTE CONSTITUIDA Y EXISTIENDO BAJO LAS LEYES DE LOS PAISES
BAJOS, CON SU LUGAR PRINCIPAL DE NEGOCIOS EN HEERLEN, PAISES BAJOS,
Y EN JHJ. DEN HARTOG. QUIEN EJECUTO LA ANTERIOR ESCRITURA DE
CESION, ESTA DEBIDAMENTE AUTORIZADO PARA FIRMAR EN SU NOMBRE EN
ASUNTOS RELACIONADOS CON LA PROPIEDAD INTELECTUAL. (FIRMADO) 30-01-
2004. (SELLO) SR. A.H.G. WAGEMANS NOTARIO. .

APOSTILLE
(Convencién de la Haya, Octubre §, 1961) P

1.PAIS:  PAISES BAJOS AP i e

ESTE DOCUMENTO PUBLICO . f "
2. HA SIDO FIRMADO POR SR. AH.G. WAGEMANS S0 .y,
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO DE GELEEN 3 wwan,
4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE SR. A.H.G. WAGEMANS, NOTARIO PUBLICO \\¥, &
DE GELEEN g wat
5.EN MAASTRICHT ~a



*i

02. CONT. TRADUCCION OFICIAL AUTENTICACION FIRMA, Y APOSTILLES EN CESION
POR: KONINKLLIKE DSM N.V A: ASTRAZENECA UKLTDA

6. EL DIA 30-1-2004

7. POR EL SECRETARIO DE LA CORTE DE MAASTRICHT
8. NR. 0482

9. SELLO/ESTAMPILLA . RECHTBANK MAASTRICHT.

10. FIRMADO (HAY FIRMA)

APOSTILLE
Convencién de la Haya, Octubre 5, 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETARNA E IRLANDA DEL NORTE
1. PAIS: Reino Unido de Gran Bretafla e irlanda del Norte
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR J.H EKSERDJIAN
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO
4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DEL MENCIONADO NOTARIO

CERTIFICADO
5.EN LONDRES
6. ELDIA MARZO 12,2004
7. POR EL SECRETARIO PRINCIPAL DE ESTADO DE SU MAJESTAD PARA
AS#;ITOS EXTERIORES Y DE LA COMUNIDAD.
8
9. SELLO/ESTAMPILLA
10. FIRMADO: J. IRELAND (HAY FIRMA).

Si este documento va a ser usado en un pals no miembro de la Convencidn de La
Haya de Octubre 85, 1961,debe ser pressntado ante la seccin consular de la misién
representante de ese pafs.




POWER OF ATTORNEY
The undersigned

acting on behalf of and representing
ASTRAZENECA UK Ltd

» § company organised and existing under the laws of
Great Britain

somiciled at

15 Stanhope Cate, London, WIK 1LN, Great Briteln

hereby appoints
JIMENA ESCOBAR-URIBE and/or IGNACIO

ESCOBAR-URIBE andVor JULIANA ESCOBAR-
URIBE

domiciled at Bogota, Colombia
CARRERA 11 A No. 94-76 OF. 305-306

as our true and legal sttorneys with the necessary
powers: 1. to spply to the administrative, judicial md
plmndmuuofhlmbﬂ:of@lmhl.mm
instance or appesl, for obtaining registration of
patents, utility models, industrial designs, commercial
enllql and names, udmnlr.l. domain names,

riyole

101382-1P CO
DOCUMENTO DE PODER

obrando en nombre y representacidn de
ASTRAZENECA UK Lid.

, Una compaiifa organizada y existente bajo las leyes
de Gran Bretafla

con domlcilio en

15 Stanhope Gate, Londres, W1K ILN, Gran Bretafia

nombra &

JIMENA ESCOBAR-URIBE y/e IGNACIO
ESCOBAR-URIBE y/o JULIANA ESCOBAR
URIBE

domiciliados en Bogots, Colombia
CARRERA 11 A No. 94-76 OF. 305-306

spoderados verdaderos y legales con poder especal,
amplio y suficiente: 1. pars recabar de s oficinas y
autoridades colombisnas administrativas, judiciales y
de policfa en cusiquier instancia o recurso, la
obiencidn de patentes de invencién, modelos de
utllided, discflos industrinles, registro de marcss,
nombres de dominio, registro de derechos de autor y
devechos conexos, Tegistro de variedades vegetales,
depéaito de nombres comerciales y enseflas, reglstros
sanmiterios, as{ como sus traspasoa, prdmrogas,
renovaciones, cambios de nombre y de domicilio; 2.
elsborar, tramitar, solicitar, obtener, realizar, ¢jecutar

y registrar contratos, licenciss, mntorimciones y
te'lmdeanlaqulﬂldIILS intervenir como
demandante o como demandsdo en  cusiquisr
instancia y recurso, y anitz cualquier juez, entidad,
corporucidn, funcionario pdblico o sutoridad en
acciones judiciales, administrativas y de policfa, tales
como acciones derlvadas del nombre o ensefia
comerciales; cbservaciones u oposicia al registro de
marces; acciones de caducidad y nulided; acciones
relvindicatorias; acciones devivadas do la obtencldn o
explotacidn de licencias; accloney de competencis
desleal: demandas penales y civiles; acciones de
indernizacién de  perjuicios, reclamos u

y valores dando el descargo respectivo, y, en genenl,
pera dar snic dichas sutoridades todos los pasos
necestrios 8l efecto Indicado y tomar todas las

facultad de desiatir, tranaigir, comprometer, conciliar,
sustitnir y revocar susticiones, recibir notificaciones
y nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales.
Firmado en

e

g Aeus-rmmonnua..m ¥ .
E NOTARIO CUARANTA Y UNO

B4~

Vi
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CERTIFICACION NOTARIAL
1 sbajo firmante Notario Pdblico certifica que el dfa 23 do Jio de 004 comparecié
(cicron) ante mf Kawin Bi 1 ,quicn (s) me consta que es (som) la (s) persona (s) que

firma (n) el instrumento que antecede en su calidad de Dieactce do v ela compafifa A€ 2o
U L+d . sociedad existente, debidamente m‘: y que ejerce su objeto social de

L]

conformidad con las leyes de Tncjja- k1o, en Irajataned :
Certifico, ademss, que dicha persona estd facultads para firmar el documento que antecede en
nombre de la citada sociedad, y que los objetivos y finalidades para los que se otorga el mencionado
instrumento estén comprendidos dentro de los objetivos o actividades de la mencionada sociedad.

Notario Péblico

NOTARIAL CERTIFICATION

The un’.dérsipeq Nog)‘r.ﬂlblic oerfiﬁes thaton £ J h(s.' Wfbefm_se paso‘.afl\}y m‘

whp signed the forgoing nstrument as e

(V' of @i 2-8aR¢6, Uk Gmfé , & corporation gxisting, dullror ized and complying
with its rposes in conformity with the laws of (gvl:?\hdd 4, whose home office
is located in (o~ -1 further certify that gaid individual is duly authorized to sign

the forgoing instru: in the name of said corporation and that the purposes for which said
i ment is granted are within the scope of the objects ar activities of said corporation.

JY @_%,/

potarial debe ser llenada en su totalidad y
rlnleerﬂﬂenﬂonmultbeﬂlledlneompletelymdbe galized by




APOSTILLE
(Hague Convention of 5§ October 1961 7 Convention de La Huye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern lreland
Pays. Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
‘This public document / Le présent atte public
2. Has been signed by John Halg Ekserd]inn

a &b signé par
3. Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de
4, Bemsthesealstompof  The Sald Notary Publle
est revitn du scemytimbre de
Certified/Attesté
L3 nl..mdudll.mdlu ) 6. thefle 28 July 2004

jesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affhirs./
ire d"Etat Principal de Sa Mgjesté mux Affuires Etrangives ot du Commonweslth,

10. Signsture:  A. Bantin

For v Secratary of Skate / Powr le Secrissive o Exa

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October 1961,
it should he presented to the consular section of the mitsion representing that country.




BOGOTA D.C. AGOSTO 18, 2004

TRADUCCION OFICIAL LEGALIZACIONES, EN PODER POR
ASTRAZENECA UKLTDA. A JIMENA ESCOBAR-URIBE Y OTRO).
APOSTILA UK G475329

{N TA DE TRADUCCION): SE TRATA DE UN PODER, EN |DIOMAS INGLES Y EN
CASTELLANO, CONFERIDO POR ASTRAZENECA UK LTDA, A JIMENA ESCOBAR-
URIBE Y/0 IGNACIO ESCOBAR URIBE; CON UNA CERTIFICACION NOTARIAL DE
FECHA JULIO 23, 2004, TAMBIEN EN CASTELLANO E INGLES, Y APOSTILLA QUE
SE TRADUCE A CONTINUACION:

APOSTILLE

(Convencién de la Haya, Octubre 5, 1861)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
1. PAIS: Reino Unido de Gran Bretafla e ilanda del Norte
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR JOHN HAIG EKSERDJIAN
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO
4. LLLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DEL MENCIONADO NOTARIO PUBLICO
CERTIFICADO

5. EN LONDRES
6. EL DIA JULIO 28, 2004
7.POR EL SECRETARIO PRINCIPAL DE ESTADO DE SU MAJESTAD PARA
ASUNTOS EXTERIORES Y DE LA COMUNIDAD.
8. NR. G475329
9. SELLO/ESTAMPILLA: OFICINA DE EXTRANJERIA Y DE LA COMUNIDAD
10. FIRMADO

(HAY FIRMA)
Si este documento va a ser usado en un paige no miembro de la Convencion de La
Haya de Octubre 5, 19681,debe ser presentado ante la seccién consular de la misién
represeniante de ese pals. L

CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: El suscrito Traducior e Interprete Oficial juramentado, y debidamente
regisirado en el Ministerio de Relaciones Exteriores, con el presents certifica que esta es una traduccién
auténtica, verdadera, y precisa al idioma Castellano, del documento en inglés, anexo.

Oficina: Carrers 15 Nr. 88-13 Of. 411. Telefux (57 1) 218 2303, Tel. (571)&32!25 esserihhotmall com
Bogots —

Traductor e Imerprete Oﬁual

/ 3 ,.;I"ﬂ?':ﬂ_-i_._-‘.‘_ R
2 AGUSTIN MORALES nw’l RA 3
g NOTARID uunuun HAQ




MINISTERIO OE
RELACIONES EXTERIGRES
25334
Jc/s ﬁ?u
CUYA FIRMA APARECE ENEL

fIOCUMENTO DESEMPERA
LS FUNCIONES INDICADAS

ND SE ASUME
RESPCNSABILIOAD OEL TEXT
M0G0 18 A D30

JEFE DE LEGALIZACIONES
80G0TAD €.
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